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Kasa¢ni senit

(2007/C 269(73)

Dne 19. zdf{ 2007 Soud prvniho stupné rozhodl, Ze se kasacni
sendt sklddd na obdobi od 25. zdf{ 2007 do 30. zaf{ 2008
z predsedy Soudu a podle rotacniho systému ze Ctyf predsedii
sendtu.

Kritéria pfidélovini véci sendtiim

(2007/C 269/74)

Dne 25. zafi 2007 Soud prvniho stupné stanovil ndsledujici
kritéria pfidélovani véci sendtim na dobu od 25. zdf{ 2007 do
30. zaf{ 2008 v souladu s ¢lankem 12 jednaciho fadu:

1. Kasacni opravné prostfedky podané proti rozhodnutim
Soudu pro vefejnou sluzbu jsou piidéloviny po podini
ndvrhu, aniz je dotéeno pozdgjsi pouziti clanka 14 a 51
jednaciho fadu, kasa¢nimu sendtu.

2. Jiné véci, nez jsou véci uvedené v odstavci 1, jsou piidélo-
vany po poddni ndvrhu nebo Zaloby, aniz je dotfeno
pozd&si pouziti ¢lankt 14 a 51 jednactho fadu, sendtim
sloZzenym ze ti{ soudct.

Véci uvedené v tomto odstavci jsou pfidélovany mezi sendty
podle ti raznych pofadi stanovenych v zavislosti na poradi
zdpisu véci v soudni kanceldfi:

— ve vécech tykajicich se provadéni soutéznich pravidel
pouzZitelnych na podniky, pravidel ohledné podpor
poskytnutych stity a pravidel vztahujicich se na ochrannd
obchodni opatfeni;

— ve vécech tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi uvede-
nych v ¢l. 130 odst. 1 jednactho fadu;

— ve v$ech ostatnich vécech.

V rémci téchto poradi budou brany dva sendty, v nichz zase-
daji tfi soudci, slozené ze CtyF soudctt v tivahu dvakrdt pfi
kazdém tretim kole.

Predseda Soudu se muiZe odchylit od téchto pofadi, aby
piihlédl k vzdjemné souvislosti nékterych véci nebo aby zajis-
til vyvdzené rozdéleni pracovniho zatiZeni.

Uréeni soudce, ktery nahradi pfedsedu Soudu jako soudce
pfislusného pro rozhodovini o pfedbéznych opatfenich

(2007/C 269/75)

Dne 19. zafi 2007 Soud prvniho stupné rozhodl v souladu
s Clankem 106 jednactho Fadu urcit soudce p. Cooka, aby
nahradil pfedsedu Soudu v ptipadé jeho nepfitomnosti nebo
piekdzky na jeho strané jako soudce piislusného pro rozhodo-
véani o predbéznych opatfenich na dobu od 18. zaff 2007 do
30. zafi 2008.

Co se nicméné tyce véci tykajicich se ndvrhu na pfedbézné
opatfeni, ve kterych se konalo slySeni nebo bylo ukonéeno
dokazovani pfede dnem 17. zdfi 2007, soudce piislusny pro
rozhodovani o pfedbéznych opatfenich uréeny na obdobi od
1. ffjna 2006 do 17. zaf{ 2007 (Uf. vést. 2006, C 190, s. 15,
a UE vést. 2007, C 155, s. 19) zastdvd i naddle prislusny
k podpisu usneseni v téchto vécech po 17. zati 2007.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. zdfi 2007 -
Pelle a Konrad v. Rada a Komise

(Spojené véci T-8/95 a T-9/95) ()

(,Mimosmluvni odpovédnost — Mléko — Dopliikovd ddvka
— Referencni mnoZstvi — Nafizeni (EHS) ¢. 2187/93 —
Ndhrada skody producentiim — Pieruseni promlceci lhity“)

(2007/C 269/76)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Wilhelm Pelle (Kluse-Ahlen, Némecko) a Ernst-Reinhard
Konrad (Lollbach, Némecko) (zdstupci: B. Meisterernst, M.
Diising, D. Manstetten, F. Schulze a W. Haneklaus, advokati)

Zalovani: Rada Evropské unie (zdstupci: ptivodné A. Brautigam
a A-M. Colaert, poté A-M. Colaert, zmocnénci) a Komise
Evropskych spolecenstvi (zdstupci: D. Booff a M. Niejahr, jako
zmocnénci, poté T. van Rijn a M. Nigjahr, piivodné ve spolupraci
s H.-J. Rabem, G. Berrischem a M. Ndiiez-Miillerem, advokati)



10.11.2007

Utedni véstnik Evropské unie

C 269/43

Predmét véci

Ndvrhy na néhradu $kody podle ¢lanku 178 Smlouvy o ES (nyni
¢lanek 235 ES) a clanku 215 druhého pododstavce Smlouvy
o ES (nyni clanek 288 druhy pododstavec ES), kterd tdajné
vznikla Zalobctim v dasledku pouzZiti nafizeni Rady (EHS)
¢. 857/84 ze dne 31. bfezna 1984, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro diavku uvedenou v ¢ldnku 5c nafizeni (EHS)
& 804/68 v odvétvi mléka a mlécnych vyrobka (Uf. vést. L 90,
s. 13), ve znéni nafizeni{ Komise (EHS) ¢. 1371/84 ze dne
16. kvétna 1984, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
doplikovou davku uvedenou v ¢ldnku 5c¢ nafizeni ¢. 804/68
(Ut. vést. L 132, s. 11).

Vyrok rozsudku

1) Rada a Komise maji povinnost nahradit skodu vzniklou Wilhelmu
Pellemu a Ernstu-Reinhardu Konradovi v diisledku pouZiti nafizeni
Rady (EHS) ¢. 857/84 ze dne 31. biezna 1984, kterym se
stanovi provddéci pravidla pro ddvku uvedenou v cldanku 5¢ naizeni
(EHS) ¢. 804/68 v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkil, ve znéni
nafizeni Komise (EHS) ¢. 1371/84 ze dne 16. kvétna 1984,
kterym se stanovi provddéci pravidla pro dopliikovou ddvku
uvedenou v cldnku 5c nafizeni ¢. 804/68, v rozsahu, v jakém tato
nafizeni nestanovila pridéleni referencniho mnoZstvi producentiim,
kteii na zdkladé zdvazku pfijatého podle nafizeni Rady (EHS)
¢. 1078/77 ze dne 17. kvétna 1977, kterym se zavddi reZim
prémii za neuvedeni mléka a mlécnych vyrobkii na trh a za
pieménu stdd dojnic, nedoddvali miéko v priibéhu referencniho roku
stanoveného dotycnym clenskym stdtem.

N
—

Wilhelmu Pellemu, Zalobci ve véci T-8/95, musi byt nahrazeny
Skody, které mu vznikly v diisledku pouZiti nafizeni ¢. 857/84 za
obdobi, které zapocalo 5. prosince 1987 a skoncilo 28. btezna
1989.

)
~

Ernstu-Reinhardu Konradovi, Zalobci ve véci T-9/95, musi byt
nahrazeny Skody, které mu vznikly v disledku pouziti nafizeni
¢. 857/84 za obdobi, které zapoCalo 27. listopadu 1986
a skoncilo 28. biezna 1989.

>

Utastnici fizeni predlozi Soudu ve Ihiité Sesti mésicii ode dne vyddni
tohoto rozsudku cdstky stanovené spolecnou dohodou, které maji
byt zaplaceny.

5) Nebude-li dohody dosazeno, predloZi iicastnici fizeni Soudu ve
stejné Thiité své vycislené ndvrhy.

6) O ndkladech izeni bude rozhodnuto pozdéji.

() Ut. vést. C 132, 28.5.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 17. zdfi 2007 -
Akzo Nobel Chemicals a Akcros Chemicals v. Komise

(Véc T-125/03 a T-253/03) ()

(,Hospoddtskd soutéz — Sprdvni fizeni — VySetfovaci pravo-

moci Komise — Dokumenty zabavené v rdmci Setieni —
Ochrana divérnosti komunikace mezi advokdty a klienty —
Nepfipustnost”)

(2007/C 269/77)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Akzo Nobel Chemicals Ltd (Hersham, Walton on
Thames, Surrey, Spojené kralovstvi) a Akcros Chemicals Ltd
(Hersham) (zdstupci: C. Swaak, M. Mollica, M. van der Woude,
advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptivodné R.
Wainwright a C. Ingen-Housz, poté F. Castillo de la Torre a X.
Lewis, zmocnénci)

Dalsi iicastnici fizeni podporujici Zalobkyné: Conseil des barreaux
européens (CCBE) (Brusel, Belgie) (zdstupci: J. Flynn, QC); Alge-
mene Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten (La Haye,
Nizozemsko) (zastupci: O. Brouwer a C. Schillemans, advokati);
European Company Lawyers Association (ECLA) (Brusel)
(zastupci: M. Dolmans, K. Nordlander, advokati, a J. Temple
Lang, solicitor); American Corporate Counsel Association
(ACCA) — European Chapter (PafiZz, Francie) (zdstupci: G.
Berrisch, advokat, a D. Hull, solicitor); a International Bar Asso-
ciation (IBA) (Londyn, Spojené krélovstvi) (zdstupce: ]. Buhart,
advokat)

Predmét véci

Zaprvé navrh sméfujici jednak ke zruSeni rozhodnuti Komise
C(2003) 559/4 ze dne 10. tinora 2003, a, v rozsahu, v jakém je
to nezbytné, rozhodnuti Komise C(2003) 85/4 ze dne 30. ledna
2003, jimZz nafidila spole¢nostem Akzo Nobel Chemicals Ltd,
Akcros Chemicals Ltd, a Akcros Chemicals a jejich dcefinym
spolecnostem strpét Setfeni podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni Rady
¢. 17 ze dne 6. Gnora 1962, prvniho nafizeni, kterym se prova-
dgji clanky [81 ES] a [82 ES] Smlouvy (UF. vést. 1962, 13,
s. 204; Zvl. vyd. 08/01, s. 3), (véc COMP/[E-1/38.589), a jednak
nafidit Komisi vrdtit na urcité dokumenty zabavené v rdmci
dotéeného Setfeni jakoz i zakdzat ji vyuZzivat jejich obsah (véc
T-125/03) a zadruhé ndvrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti
Komise C(2003) 1533 konecné ze dne 8. kvétna 2003, kterym
se odmitd zddost o ochranu uvedenych dokumenttt z divodu
dtvérnosti komunikace mezi advokaty a klienty (véc T-253/03).



